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Oz: Suriyeli kisa dykii yazarlarinin en iinliilerinden biri kabul edilen Zekeriya Tamir
Sam’da dogmus, ailesinin ekonomik nedenlerinden dolayi okula devam edememe-
sine ragmen, 1958 yilinda hikaye yazmaya baglamistir. Hikaye yazarliginin yani sira
Suriye Kdltir Bakanhgrnda Telif ve Ceviri Mudurligi ile birgcok gazete ve dergide
yazi igleri midurligi ve genel muduir olarak gérev yapmistir. Cok sayida hikayeleri
vardir. Bu galigmada ilk hikaye koleksiyonundan “Sahi’lil- Cevadil- Abyad (Beyaz
Atin Kigsnemesi) 6ykil kitabinda yer alan “Hazine” (El-Kenz) adli hikayenin tahlili
yapiimistir. Hikdyede; Ahmet adinda bir kisinin biling altindaki isteklerini rilyasinda
gerceklestirmeye calistigi anlatiimaktadir. Ahmet gergek hayatta zengin olmayi ve
kendini sevecek bir ese sahip olmayi istemektedir. Seyh Abdo ile karsilasmasi da
tam bu sirada gergeklesir. Ahmet, bahcesindeki hazineye ¢cok yaklasmigken biranda
ayagina bir yilan dolanir ve onu sokar. O anda Ahmet, Seyh Abdo’dan yardim istese
de o, kaybolup gider. Bir anda uyanan Ahmet kendini bir hastane odasinda bulur.
Doktor ve hemsire ona kaza gegirdigini séyler. Oykiiniin sonunda Ahmet, yagadigi
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tuim olaylarin bir rilyadan ibaret oldugunu anlar ve eski yokluk glinlerine geri done-
cedi icin hayal kirikligina ugrar. Bu galisma da hikayenin konusu, 6zeti, kahraman-
lari, anlatim teknikleri ve dil 6zellikleri incelenmektedir. Ayrica ¢alismanin sonuna
degerlendirme, yazarin biyografisi ve Arapga orijinalinden gevirisi eklenmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Edebiyati, Suriye Edebiyati, Zekeriya Tamir, Hikaye
Tahlili, Hazine.

Abstract: Font Paragraph Styles Editing Audio Editor 17 18 Zekeriya Tamir, one
of Syria’s most famous short story writers, was born in Damascus. Although he could
not continue school due to his family’s financial difficulties, he graduated in 1958.
He started writing stories. In addition to writing stories, he also works as a copyright
writer at the Syrian Ministry of Culture. He served as Translation Manager, editor-in-
chief and general manager in many newspapers and magazines. He served. They
have many stories. In this study, the story named “Sahi lul-Cevadil- Abyad (The
Wintering of the White Horse)”, which was included in the story book “Treasure”
(El-Kenz), which was the first story collection, was examined. In the story; It is said
that a person named Ahmet is trying to realize his dream. Ahmet wants to be rich
in real life and has a wife who will love him. This is when he meets Sheikh Abdo.
While Ahmet is getting close to the treasure in his garden, a snake suddenly wraps
around his foot and bites him. At that moment, Ahmet asks Sheikh Abdo for help, but
he disappears. Ahmet suddenly wakes up and finds himself in a hospital. The doctor
and nurse tell him that he had an accident. At the end of the story, Ahmet realizes
that all the events he experienced were just a dream and returns to his old days of
poverty. In this study, the summary of the story, its heroes, narrative techniques and
language features are examined, and an evaluation, the author’s biography and its
translation from the original Arabic are added at the end of the study.

Keywords: Arabic Literature, Assyrian Literature, Zekeriya Tamir, Story Anals-
ysis, Treasury.

Girig

Zekeriya Tamir Suriyeli edebiyatgl, gazeteci kisa hikdye yazaridir.
Hikaye alaninda altmisli ve yetmisli yillarda sadece Suriye’ye degil tim din-
yaya yeni bir tarz kazandirdi. Hikayelerinde fakirligi ve yoksullugu basariyla
isler. Birgok hikaye kitabi bulunmaktadir. Bu ¢alismada bu kitaplardan biri
olan Sahi’liil Cevadil Abyad 6yku kitabinda yer alan “El-Kenz” adli hikaye,
bicimsel ve icerik yoniinden arastiriimistir. Incelemenin sonunda hikayenin
degerlendiriimesi ve yazarin hayatina yer verilmistir.

A. Sekil (Bigim) Yoniiyle inceleme

Bu incelemede Zekeriya Tamirin yazdig1 “Sahi’liil Cevadil Abyad “adl
hikaye kitabi kullaniimigtir. Bu kitabin birinci baskisi 1960, ikinci baskisi ise
1978 yilinda Sam’da bulunan Mektebeti’n Nur yayinlari tarafindan basiimis-
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tir. incelemesi yapilan “Hazine” adli hikaye, kitabin 90. ile 96. Sayfalari ara-
sinda yer almaktadir. Kitabin tamami 111 sayfadir. Kapak tasarimi Nezir
Neb’a’ya aittir.

B. igerik Yoniiyle inceleme

Bu bdlimde hikayenin dzeti, tahlili, konusu, turd, bitisi, degerlendiriimesi
ve yazarin hayatina yer verilecektir.

1. Hazine Adh Hikayenin Ozeti

Suriyeli kisa 6yku yazarlarinin en unlulerinden biri kabul edilen Zekeriya
Tamir'in “Sahi’'lul Cevadul Abyad” adli hikdye kitabinda “El-Kenz” ismiyle
dokuzuncu sirada yer alan 6yklyu su sekilde 6zetlemek mimkinddr.

Ahmet, uzun boylu zayif ve bekar bir adamdir. Guzel bahgeli, kligUk bir
evde yasamaktadir. O, hicbir kadinla duygusal bir birliktelik yasamamigtir.
Bir sabah ¢ok erken saatte kapisi ¢alar ve gelen Seyh Abdo adinda tu-
haf gérindmla bir adamdir. Adam kendisini hazine avcisi olarak tanitir ve
Ahmet’in bahgesindeki limon agacinin altinda iki kiip dolusu altin oldugunu
sOyler. Bunu duyan Ahmet ¢ok sasirir ve zengin olacagini hayal ederken
bir yandan da bahgesinde kazi islemlerine baslar. Ahmet bahcgeyi kazar-
ken, Seyh Abdo onun yaninda anlasiimayan sozler mirildanir. Ahmet, kazi
yaparken yorulur ve terler bu arada Seyh Abdo ona i¢ecek dolu bir sise
verir. Bu siseden igecedi icen Ahmet o anda iki farkli kisiye dontsur. ilk
Ahmet bahgede kazi yaparken, ikinci Ahmet diledigi gibi yagsamak igin din-
yayl gezmeye cikar. Birinci Ahmet ve Seyh Abdo surekli bahcede kazi ya-
parken, diger Ahmet diinyanin ébur ucunda istedigi gibi dolagir ve bir surd
macera yasar. ilk Ahmet tam hazineye yaklasmisken topraktan bir yilan
cikar ve Ahmet’in bacagini isirir. Ahmet korkuyla Seyh Abdo’dan yardim
istese de Seyh Abdo bir anda kaybolur ve Ahmet kendine gelir. Kargisinda
Seyh Abdo’yu andiran gozleriyle bir doktor ve gulusu guzel bir hemgire bu-
lur. Ahmet bana ne oldu diye sordugunda sana kargidan karsiya gecerken
araba ¢arpmis ama iyi olacaksin cevabini alir. Biranda aklina Seyh Abdo
ve hazine gelir. O an da yaninda ne $eyh Abdo vardir ne de bahgeyi kazip
cikarmaya calistigi hazine. Yasadiklari ve hissettikleri riyadan baska bir
sey degildir. Hayal kirikhdina ugrar. Yoksulluk guinlerinin yeniden gelecegini
dusunur. Ahmet gelecek yoksulluk gunlerinin geldiginde eskisinden daha
siddetli yasanacaginin farkindadir.

2. Hikayenin Tahlili

“Tahlil;” bir yapiyi olusturan égeleri kendi baslarina ve birbirleriyle iligkisi
bakimindan incelemek demektir. Her edebi yapit, organik bir batindir hem
batlnuyle bir sisteme baglidir hem de kendi iginde sistematik bir yapi olus-
turur.
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Bu boélimde; hikdyenin konusu ve olay 6rgusine, déykide yer alan asil
karaktere, hayali karakterlere, yardimci karakterlere, olaylarin kronolojik
siralamasina, mekanlara anlatim yontemi ve bakis acisina, kullanilan tek-
niklere, sembol ve benzetmeler ile kullanilan dil ve Uslup ézelliklerine yer
verilecektir.

2.1. Hikayenin Konusu ve Olay Orgiisii

Hazine adli hikdyede yasanan durum ile gergek hayatta da karsilasila-
bilir. Hikdyenin temel konusu kaza gegiren Ahmet’in, biling altindaki bastiril-
mis duygularini riya aleminde gergcekmis gibi yasamasidir. Hikaye, kuguk
bir olay érglist etrafinda geligir ve hayal kirikiigi ile son bulur. ilk baslarda
umudun hakim oldugu 6ykide ana tema; g¢alisip emek harcanmadan zen-
gin olunamayacagi, ancak ¢alisip ¢aba gosteren kisilerin kazanacagi vurgu-
lanmaktadir. Bahgedeki limon agacinin altindaki hazinenin sadece rilyada
gorilebilecegi ancak gercek hayatta bazi seyleri elde etmek igin bedel 6de-
mek gerektigi, serbest yasantinin her zaman dogru olmadigi agikca tasvir
edilmigtir.

2.2. Hikayenin Karakterleri

Hikayenin kahramanlarindan Ug¢ tanesi gercgek, digerleri hayalidir. Ahmet,
doktor ve hemsire gercek kahramanlardir. ilk baslarda gercek kahraman
gibi tanitilan $Seyh Abdo, diger Ahmet, meyhanedeki kadin, bicakladigi ar-
kadasi ve plakginin 6niinde goérip konustugu kiz hayalidir.

2.2.1. Hikdyenin Bagkahramanlari

Hikayenin ana kahramani, zayif uzun boylu ve bekar olarak yasayan
Ahmet'tir. Glzel bahgeli bir evde oturmaktadir. Zengin olma hayali olan
Ahmet'in kaza gecirdigi andan itibaren gérdigu riyada tam hazineye ulas-
mak Uzere iken uyanmasi ve o yoksul eski hayatina tekrar dénecegini 6g-
rendiginde hayal kirikhgl yasayarak gergcek hayatla ylzlesmesi anlatilmak-
tadir.

Hikayedeki gergcek kahramanlardan biri de doktordur. Doktor beyaz kiya-
fetiyle Ahmet’in basinda, onun kendine gelmesini beklemektedir. Doktorun
gri gozleri ve gdzlik ¢ergevesinin Seyh Adbo ile benzerlik gostermesi dikkat
cekicidir.

Diger bir kahraman ise hastane odasinda, Ahmet'in basinda doktorun
yaninda bekleyen ve glzel gulusiyle ona iyi olacagini sdyleyen hemsiredir.

2.2.2. Hikayede Yer Alan Hayali Kahramanlar

Hikayedeki gbz dniinde olan hayali kahramanlardan ilki Seyh Abdo’dur.
Hikayenin baslarinda gergek bir kisi gibi tasviri yapilan bu sahsin sonlara
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dogru hayali kahraman oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Sozleri etkili, glivenli ve
ikna edicidir. Evde ve bahcede surekli Ahmet’in yaninda yer alir. Hazine-
yi bulmak igin, Ahmet’in yanindan ayrilmadigdi gibi bir taraftan da agzinin
icinden kendince sihirli s6zcukler soyler. Topragi daha hizli kazmasi igin
devamli Ahmet’e telkinlerde bulunur.

Oykinin ana kahramanlarindan bir digeri ise, ikinci Ahmet'tir. Seyh
Abdo’nun verdigi icecegi ictikten sonra ilk Ahmet'in iginden ¢ikan farkl bir
kisiliktir. ilk Ahmet'in taniyamayacagi kadar farkl bir kisidir. Altindan baska
higbir seyi sevmeyen, 6zglr ruhlu, gininu gin edip gezmekten edlenmek-
ten baska istegi olmayan hayali bir kahramandir. Aslinda ikinci Ahmet, ilk
Ahmetin kendine dabhi itiraf edemedigi bastiriimis duygularini bilingaltinda
yasattigi bir kisiliktir. Ya da Ahmet’in kiiclk yaslarda yasadigi bir travmadan
kalan psikolojik rahatsizligidir.

Diger bir hayali kahraman adi bilinmeyen ikinci Ahmet’in igki icmek igin
ugradigd1 meyhanedeki kadindir.

Ahmet’in adi bilinmeyen, ancak samimi olduklari birlikte meyhaneye gi-
dip icki icip sarhos olmalarindan ve birlikte nara atmalarindan anlasilan ve
ilerleyen zamanlarda anlamsiz bir tartismanin ardindan bigcaklayarak oldur-
dugu arkadasi da hayali bir kahramandir.

Bir diger hayali kahraman Ahmet’in plakginin éntinde gorup konustugu
kizdir.

2.3. Hikayenin Anlatim Yontemi

Anlaticinin; Ahmet'in fiziksel 6zelliklerinden, hayalinden, riyasindan ve
gelecek glnlerinden bahsetmesinden anlasildigi Uzere hikadyede hakim ba-
kis acisi hakimdir. Bir olayin anlatiimasinda ve durumun sergilenmesinde
anlaticinin her seyi bildigi ve gérdugu bakis agisina hakim bakis agisi denir.
Bu bakis acgisinda anlatici; olayin, kahramanlarin ve mekanin gegmisini bilir.
Olayi anlatilirken ileride olacaklari da bilir ve hisseder.

“Dogdugu giinden beri, bahgcedeki glillerin bir kadin tarafindan koparila-
cagi giintin hayaliyle yasiyordu.

“Ahmet: Bu kadar erken saatte bu sahtekar ne istiyor? diye diigiindii.”

“Sehrin gliriiltiisti, odanin caddeye bakan penceresinden igeri stiziillirken,
Ahmet gbzlerini kapatti. Kafasindaki karanlik dagilirken, kiiglik kazalarin bir
araya gelip korkutucu bir hizla birbirini takip ettigi o ani hatirladi. Araba kor-

nasi. Fren sesi... Sirtinda sert bir darbe... Gézleri kararmadan 6nce, aci
dolu bir ¢iglikla yuzusta yere yigildi.”

2.4. Hikdyede Sunulan Mekanlar
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Oykiide mekan tanitimi, ykinin iletisinin daha iyi anlagiimasini saglar.
Kahramanlarin duygularini, davranislarini etkileyen bigimleyen yénlendiren
yapl mekan yardimiyla olur. Bu 6ykide gecen ana mekan, Ahmet’in evinin
bahgesidir.

“Birkag dakika sonra Ahmet limon agacinin altindaki topragi kazmaya
basladi. Bu arada Seyh Abdo’da anlasiimaz sézler mirildaniyordu.”

“Boylece, birinci Ahmet altin aramak igin kazi yaparken, diger Ahmet dile-
digi gibi yasamak igin diinyanin diger ucuna dogru yola ¢iktl. Bir meyhaneye
girdi, soluk isiklarin altinda bir masaya oturdu. Bir kadeh eski sarap icmeye
basladi. Bu arada bir kadin gelip yanina oturdu. Onun kadehini aldi ve du-
daklarina gétdriirken: “Sarap ve erkeklerden hoslanirim” dedi.”

“llk Ahmet topragi kazmaya devam ederken, Seyh Abdo’da onun yaninda
durmus ritimli bir sekilde gizemli s6zler mirildaniyordu. Diger Ahmed ise,
o sirada ofkeyle meyhaneden cikti. Biiyiik denize bakan beton kaldirrmda
yurddd. Dalgalarin ugultusunu dinledi. Parlak renklere sahip kliclik bir ba-
Itk oldugu, karanlik sularin derinliklerine daldigi glinleri hatirladi. Balik¢inin
yukaridan atilan aginin sesini duydugu anda, yerinden firlayip ilk yildizin
dogusuna tanik oldu.”

“Ahmet, alninin derisine sefkatle dokunan eli hissettiginde daha son ciim-
lesini tamamlayamadan bir seyler séyleyen ses duydu. Gézlerini agti ve
viicudunun beyaz duvarli bir odada yatakta uzandigini fark etti. Yaninda
beyaz elbiseli bir adam ve bir kadin vardi. Adamin ince cam gézliiklerin
ardinda gri gézleri vard1.”

2.5. Olaylarin Kronolojik Siralamasi

Hikayelerde zaman kavrami ge¢mis, simdi ve gelecek zaman seklinde
karsimiza cikar. Simdiki zamanin sahip oldugu anhk durum, onu da stire-
sinin kisaligindan dolayl gegmis zamana yaklastirir. Bu hikdyede zaman
kavrami belirtiimemistir. Ahmet ne zaman kaza yapti ne kadar baygin kaldi
bilemiyoruz. Her ne kadar zaman belirtimese de Ahmet kendine geldigi va-
kit doktor ve hemsirenin basinda beklemelerinden uzunca bir slre hastane-
de ve baygin bir sekilde kaldigini anliyoruz.

“‘Ahmet tek kelime bile etmedi. Sadece hayretle $Seyh Abdo’ya bakti.
Aman Allah’im bu bir riiya olmali? Zengin mi olacagim yani? Artik a¢ kalma-
yacak miyim?”

“Sehrin glirtiltiisi, odanin caddeye bakan penceresinden igeri siizlillirken,
Ahmet gbzlerini kapatti. Kafasindaki karanlik dagilirken, kiiglik kazalarin bir
araya gelip korkutucu bir hizla birbirini takip ettigi o ani hatirladi. Araba kor-
nasi. Fren sesi... Sirtinda sert bir darbe... Gézleri kararmadan 6nce, aci
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dolu bir ¢iglikla yuzusta yere yigildi.”

“Ahmet, aci bir sekilde giiliimsedi. Yani altindan bir kadin yapamayacakti.
Birkag glin sonra at gibi gli¢lii bir sekilde hastaneden ayrilacakti. Sehrinin
Sokaklarina (zgtin, sevgilisiz, issiz bir adam olarak dénecek. Ac¢lik glinleri
geri gelecekti. Sabahin kér karanliginda, kaybolan rizki yerine a¢gdzIiligi
kendi gbzlerini istahla yemeye mecbur edecekti.”

2.6. Romanda Kullanilan Anlatim Teknikleri

Zekeriya Tamir’ in hikayelerinde anlatim tekniklerinden diyalog, i¢ mono-
log, biling akisi, geriye donus(flashback), portre, benzetme ve anlatma gibi
teknikleri kullandi§i gérilmektedir. Bu dykude de bu tekniklerden yararlan-
dig1 gézlenmistir.

2.6.1. Biling Akisi (Akimi) Teknigi

Kisilerin duygu ve duslncelerini, herhangi mantikli bir bag ve gramer
kurall endisesi tagimaksizin, dizensiz bir sekilde ve ¢agrisim ilkesi parale-
linde dogrudan dogruya okuyucuya aktarmaktan ibarettir. Bu teknikte kah-
ramanin zihni ve i¢ dinyasi; dusunceler, daginik sézler, imajlar ve sembol-
lerin cagrisim silsileleri halinde verilmesiyle aktarilir. Bu teknik i¢ monolog
teknigi ile kanistirilir. ig monologda dil, konugma dilinin dogalligina sahiptir.
Biling akigi tekniginde ise mantik dizimi olmayan cumleler kullaniimaktadir.
Biling, kisinin yasantisinda uyguladigi her tarlu istemli ve planl hareketleri
kapsar. Yapilan eylemin tamamen farkinda olmak bilincin isidir. Bilingalti,
akil ve mantigi tanimayan, disunilmeden ve istem digI yapilan davranis-
larin butinaddr. Konusma, karar verme, sorun ¢ézme gibi durumlar biling
tarafindan yapilir. Bilingalti ise yaratma, hayal etme, hafizanin saklanmasi,
irade, 6zguven veya asik olma gibi insanlarin toplam davraniglari icinde
yuksek bir orana sahiptir. Bilingaltinda bastiriimis duygular bazen riya ile
ortaya gikabilir. “Freud, Ddglerin Yorumu isimli kitabinda riiyalarin amacinin
bilingdisi arzularin yerine getirilmesi oldugunu séyler (Freud,1900).” ig din-
yamizin derinliklerinde bilincimizin disinda varhigini sirdidren arzularimiz,
bilincimiz tarafindan kabul edilemez oldugundan, savunma mekanizmala-
rimiz araciligiyla gizlenir. Ruyalarda ise benligimizi tehdit etmeden 6rtik bir
sekilde kendilerini gosterirler. Bilingdisinin Urind olan rlyalar zamansizdir.
Gegmiste olan mi gorulir, yoksa ge¢cmistekinin gelecekte arzulanan hali mi
gorulur; belirsizdir. Bu hikdyede de bilingaltinin disa vurugunun bir riya ile
anlatildigini gérmekteyiz.

“Ahmet sisedeki icecedi midesine bosgalttiktan kisa bir siire sonra kendli-
sinden bir seyin ayrildigini ve yine Ahmet adinda diinyanin sokaklarinda
dolagsmayi seven bagka bir varliga déniistligiini hissetti.”

“Boylece, birinci Ahmet altin aramak igin kazi yaparken, diger Ahmet dile-
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digi gibi yasamak icin diinyanin diger ucuna dogru yola ¢iktl. Bir meyhaneye
girdi, soluk isiklarin altinda bir masaya oturdu. Bir kadeh eski sarap icmeye
basladi. Bu arada bir kadin gelip yanina oturdu. Onun kadehini aldi ve du-
daklarina gétiriirken: “Sarap ve erkeklerden hoslanirim” dedi.”

“Ahmet: “Ben altindan bagka bir sey sevmem” “Kadin: “Sinirlenmeyin as-
linda bende altini severim.”

“Ahmet: “Ben altini deliler gibi seven tek kisi olmaliyim. Diger insanlar ise
yiyeceklerini, dlumlerini ve uyku saatlerini bekleyen aptallar olsun istiyorum.
Ben altindan bir kadin yapacagim ve onu deliler gibi sevecegim.”

“llk Ahmet topragi kazmaya devam ederken, Seyh Abdo’da onun yaninda
durmus ritimli bir sekilde gizemli s6zler mirildaniyordu. Diger Ahmed ise,
o sirada ofkeyle meyhaneden cikti. Bliyiik denize bakan beton kaldirrmda
yurddd. Dalgalarin ugultusunu dinledi. Parlak renklere sahip kli¢lik bir ba-
lik oldugu, karanlik sularin derinliklerine daldidi glinleri hatirladi. Balik¢inin
yukaridan atilan aginin sesini duydugu anda, yerinden firlayip ilk yildizin
dogusuna tanik oldu.”

“Diger Ahmet, o sirada arkadasgi ile kol kola yiiriirken arkadasi “Harun
Resit Kraldir” dedi.”

‘Ahmet: “Veziri Cafer, karisi da Ziibeyde adinda glizeller glizeli bir ka-
dindir.” “Arkadagi: “Senin adin kafalari kolaylikla kesen celladin adi Lord
Mesrur olsun.”

“Ahmet bfkeyle: “Sen bana hakaret mi ediyorsun? Ben cellat miyim? Der-
ken cebindeki bigagi ¢ikarip arkadasinin gégsline sapladi. Arkadasi korkuy-
la beni 6ldUreceksin diye bagirdl.”

“Ahmet onu bigaklamaya devam ederken bir yandan da cesedini elek
yapacagim diye bagiriyordu.”

“Arkadasi yere yigilirken zayif bir sesle mirildandi. “Beni 6ldirdin... Ben
senin ¢ocuklugu kendisinden kacan kardesinim.”

“Ahmet kendini, sesini sonsuza kadar kaybetmis cesedin lizerine atarak
midesi ekmege muhtag kalmis bir fahise gibi agladi.”

“Kiz utangag bir tavirla: “Benimle konugmaya nasil ciiret edersin? Git bu-
radan! Babam benimle konustugunu goériirse seni déver.”

“Ahmet: “Baban old(.”
“Kiz: “Oyleyse abim déver.”

‘Ahmet: “Abin 6ldu. Annen 6ldU. Tdm insanlar dldUler. Diinyada ikimiz-
den bagka kimse kalmadi. Benimle ¢ocuk sahibi olmadan mutlu bir kadin
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olarak yasayacaksin.”

“Kiz: “Sen koérsiin, gbézlerin gérmliyor herhalde? Tim insanlar hayatta
dedi.”

“Ahmet, kendini denize dogru kosmaya iten aci bir umutsuziuga kapila-
rak kendi kendine denize kii¢lik renkli bir balik olarak dénecegim diyordu.”

2.6.2. Portre Teknigi

Portre, bir kimseyi karakteristik 6zellikleriyle tanitmak amagli yazilan
yazilardir. Bir kisi icin iki cesit portre yazilabilir. Bunlar, fiziksel ve ruhsal
portredir. Fiziksel portre adindan da anlagilacagdi gibi kisinin dig goérinusu
ile Ruhsal portre ise kisinin i¢ dinyasiyla ilgilidir. Bu hikayede fiziksel portre
teknigi kullaniimistir.

“‘Ahmet uzun boylu, zayif bir adamdi. Glizel bahgeli, kiiglik bir evde tek
basina bekar yasiyordu.”

“Yatagindan yavasca kalkti, kapiya dogru ybneldi ve esneyerek kapiyi
actl. Karsisinda ak sakalli, gri gézlii, gézleri cocuksu sefkatle karisik zalim-
likle parlayan tuhaf yasli bir adam buldu.”

2.6.3. Diyalog Teknigi

Diyalog (dialog) teknigi anlati tirlerinin hemen hepsinde kullanilir. Kah-
ramanlarin karsilikli konusmalarina dayanan anlatim teknigi, metne akici-
lik kazandirir. Diyalog tekniginde konusmalar, kitabi degildir. Kahramanlar,
sosyal statilerine uygun bigimde konusturulur. Okuyucu diyalog sayesinde
karakterleri daha iyi tanima sansini elde eder.

“Seyh Abdo, Ahmet’in odasindaki ahsap sandalyede otururken bir yandan
da kendini tanitiyordu. “Adim Seyh Abdo... Meslegimse hazine avciligidir.”

“Ahmet gézlerinde sasgkin bir ifade ile *hazineler mi?” dedi.”

“Seyh Abdo giiliimseyerek gliven dolu bir ses tonu ile sunlari s6yledi:
“Odlum, diinya ¢ikarilmayi bekleyen gizli hazinelerle doludur. Bunun seninle
ne alakasi oldugunu merak ediyor olabilirsin. Sana kisaca anlatacagim.
Bahgende limon agacinin tam altinda gémlilli bir hazine var. Orayi kazdigi-
miz takdirde iki kiip dolusu altin bulacagiz. Buldugumuz altinlari paylasiriz
ne dersin?”

“Boylece, birinci Ahmet altin aramak icin kazi yaparken, diger Ahmet dile-
digi gibi yasamak i¢in diinyanin diger ucuna dogru yola ¢ikti. Bir meyhaneye
girdi, soluk isiklarin altinda bir masaya oturdu. Bir kadeh eski sarap icmeye
basladi. Bu arada bir kadin gelip yanina oturdu. Onun kadehini aldi ve du-
daklarina gétirtirken: “Sarap ve erkeklerden hoslanirim” dedi.”
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“Ahmet: “Ben altindan baska bir sey sevmem” “Kadin: “Sinirlenmeyin as-
linda bende altini severim.”

“Ahmet: “Ben altini deliler gibi seven tek kisi olmaliyim. Diger insanlar ise
yiyeceklerini, 6lumlerini ve uyku saatlerini bekleyen aptallar olsun istiyorum.
Ben altindan bir kadin yapacagim ve onu deliler gibi sevecegim.”

“Diger Ahmet, o sirada arkadasgi ile kol kola yiiriirken arkadasi “Harun
Resit Kraldir” dedi.”

“Ahmet: “Veziri Cafer, karisi da Ziibeyde adinda glizeller giizeli bir ka-
dindir.” “Arkadasi: “Senin adin kafalari kolaylikla kesen celladin adi Lord
Mesrur olsun.”

“Ahmet bfkeyle: “Sen bana hakaret mi ediyorsun? Ben cellat miyim? Der-
ken cebindeki bigagi ¢ikarip arkadasinin gégsiine sapladi. Arkadagi korkuy-
la beni 6ldureceksin diye bagirdl.”

“Ufuktaki Ahmet ise, bir plakginin dninde dururken gérdigd kiza: “Senin
bedenin bir alev sarkisi ve ben onu dogmadan 6nce sevdim. “Dedi.”

“Kiz utangag bir tavirla: “Benimle konusmaya nasil cliret edersin? Git bu-
radan! Babam benimle konustugunu gértirse seni déver.”

‘Ahmet: “Baban 61d0i.”
“Kiz: “Oyleyse abim déver.”

“Ahmet: “Abin 6ldu. Annen 6ldU. Tim insanlar 6ldUler. Diinyada ikimizden
bagska kimse kalmadi. Benimle ¢ocuk sahibi olmadan mutlu bir kadin olarak
yasayacaksin.”

“Kiz: “Sen kérsiin, gbézlerin gérmiyor herhalde? Tiim insanlar hayatta
dedi.”

2.6.4. ig Monolog Teknigi

Olaylarin merkezinde yer alan karakterlerin duygu ve dislncelerinin biz-
zat karakter tarafindan anlatilmasidir. Anlatici aradan cekilerek karakter ile
okuyucuyu bas basa birakir. Boylece okuyucu karakterin duygu ve disun-
celerini net bir sekilde gorebilmekte, onunla bag kurabilmektedir.

“Ahmet bir sabah kapi zilinin galmasiyla uyandi. Saskin bir halde kendi
kendine kim geldi acaba? dedi.”

“Ahmet: Bu kadar erken saatte bu sahtekar ne istiyor? Diye diistindi.”

“‘Ahmet tek kelime bile etmedi. Sadece hayretle Seyh Abdo’ya bakti.
Aman Allah’im bu bir riiya olmali? Zengin mi olacagim yani? Artik a¢ kalma-
yacak miyim?”
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“Ahmet, aci bir sekilde gdlimsedi. Yani altindan bir kadin yapamayacakti.
Birkag glin sonra at gibi gli¢lii bir sekilde hastaneden ayrilacakti. Sehrinin
Sokaklarina Uzgun, sevqilisiz, igsiz bir adam olarak dénecek. Aclik glinleri
geri gelecekti. Sabahin kér karanlhiginda, kaybolan rizki yerine aggézIiiligd,
onu kendi gézlerini istahla yemeye mecbur edecekti.”

2.6.5. Geriye Doniis Teknigi

Geriye donls (flashback), sinema sanatindan edebiyata aktariimis, za-
man kurgusuyla ilgili bir tekniktir. Anlatici simdiki zamandan énceki zaman-
lara giderek kahramaninin gegmisinde meydana gelmis bir olayr animsatir.
Bu hikdyede dar alanda geriye donus teknigi kullanilimistir.

“Sehrin gliriltiisi, odanin caddeye bakan penceresinden igeri slizliliirken,
Ahmet gbzlerini kapatti. Kafasindaki karanlik dagilirken, kiiglik kazalarin bir
araya gelip korkutucu bir hizla birbirini takip ettigi o ani hatirladl. Araba kor-
nasi. Fren sesi... Sirtinda sert bir darbe... Gézleri kararmadan 6nce, aci
dolu bir ¢idlikla yuzusta yere yigildi.”

2.7. Hikayede Kullanilan Sembol ve Benzetmeler

Bu hikayede, sembol ve benzetmelere yer verilmistir. Ahmet anlik bir
tartisma sonucu arkadasini bigakladigi zaman, bir yandan da cesedini elek
yapacagdim diye bagirarak bicak darbeleriyle delik desik olmus cesedi elege
benzetmistir.

“Ahmet onu bigaklamaya devam ederken bir yandan da cesedini elek
yapacagim diye bagiriyordu.”

“Ahmet kendini, sesini sonsuza kadar kaybetmis cesedin lizerine atarak
midesi ekmege muhtac kalmis bir fahise gibi bagirarak agladi.”

“Seyh Abdo: “Kaz Ahmet ... Altinin ylizli gok giizeldir. O sefaletin sonsuza
kadar kara geceye cevirdigi kati gdnulleri aydinlatan tek ginestir.”

“Ahmet, hizli tek dlize hareketlerle kazmaya devam ederken, altina olan
Ozlemi, parlak sari 1sik kalintilariyla aydinlanan gékytiziinde kara bir bulut
sdrdsu gibi baydyordu.”

“‘Ahmet, saskinlikla kadina bakti. Oda, glizel yiiziine ¢ekicilik katan gu-
limseyerek séyle dedi: “Emin olun, iginiz rahat olsun, birkag glin igerisinde
bir at kadar gli¢lii olacaksiniz.”

2.8. Hikayenin Sonlandiriimasi

Hikayenin baskahramani Ahmet’in riyasindan uyanarak yine o eski fakir
haline dénecegini hatirladigi anda hayal kirkligi ile sona ermistir. Saglik
durumuna degil de tekrar yokluk glinlerine dénecegi igin Gzgindur.
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2.9. Hikayenin Dil ve Uslubu

Hikaye halk dili kullaniimadan gayet anlasilir fasih bir dille yazilmistir.
Cumlelerin kisa olusu hikayeyi anlasilir kilmaktadir. Ancak hikayede gegen
bazi béliumler muglak kalmaktadir. Olay gecislerinde biraz karmasa olsa da
hikaye genel olarak anlasilirdir. Hikayenin bazi bélimlerinde argo kelimeler
yer almaktadir.

3. Degerlendirme

Zekeriya Tamir'in hazine adli dykusune, gercek bir hayati anlatiyor gibi
baslansa da sonlara dogru bu hikayenin riyadan ibaret oldugu anlasiimak-
tadir. Oykiiniin baskahramani Ahmet'in fiziksel dzelliklerinin tanitilarak bas-
lanmasi, anlaticinin Ahmet’in hayalinden haberdar olmasi, onun i¢ sesini
duyuyor olmasi ve riyasina vakif olmasi hikayedeki hakim bakis agisina gi-
zel bir 6rnektir. Ahmet’in $eyh Abdo’yu ilk gérdiigl anda onun bir sahtekar
olabileceginden siphelenmesi, ancak mesleginin hazine avcihdr oldugunu
sOylemesi Uzerine ona aninda inanmasi, okuyucuya Ahmet’in de bdyle bir
firsati bekliyor hissini vermektedir. Diyaloglardan anlasildigina gére Seyh
Abdo’yla tanisan Ahmet’in, kendi kendine artik zengin mi olacagim? Artik ag
kalmayacak miyim? demesinden ¢ok fakir oldugu anlasiimaktadir. Ahmet
aslinda calisarak para kazanmaktan ziyade, emek harcamadan bir anda
zengin olmayi hayal ediyordur. Yazar hikayelerinde fakirligi ve yoksullugu
basarili bir bicimde anlatmistir. Yazarin hikayelerinde genelde kahramanlar
issiz gugslUz karakterler olmalarina ragmen, ne is bulma g¢abasina girerler
ne de caligip para kazanmaya ugrastiklari gérulir. Oykide gegen mekanlar
detayli olarak tasvir edilmese de Ahmet’in bahgesinin guzelligini ve altinda
hazine olan limon agacini hayal etmek mumkinddr. Ahmet'in her seyi al-
tinla bagdastirmasi aslinda onu bulup ¢ikardiginda tam da ne yapacagini
bilmedigi anlamina gelmektedir. Oykiide yasanan biling akisinda Ahmet’in
birbirinden ¢ok farkli iki kisilik olmasi, birinci Ahmet’in hazineye ulasmak
icin caba harcarken digerinin serbest bir bicimde dinyayi gezip dolagsmasi,
Ahmet’in ¢oklu kisilik bozuklugu gibi psikolojik bir rahatsizliga sahip olabi-
lecedi de dusunulebilir. Clnkl iki Ahmet'te birbirini taniyamayacak kadar
farkl 6zelliklere sahiptir. Coklu kisilik bozuklugu olan kisinin iki veya daha
fazla birbirinden bagimsiz kisiligi vardir. Bu kisilikler farkli zamanlarda ki-
sinin davranigini kontrol eder. Her Kigiligin kendine has bir ge¢cmisi, 6zel-
likleri, hoglandigi ve hoslanmadigi seyler vardir. Coklu kisilik bozuklugu
olan kisilerin hafizalarinda bosluklar olabilir ve bazen kisi hallsinasyonlar
gorebilir. Bu da kisinin erken ¢ocukluk déneminde yasadigi travmalardan
kaynaklanabilir. ikinci Ahmetin bu &zelliklere fazlasiyla sahip oldugunu
gormekteyiz. Hikayede, Ahmet ufak bir tartismada istemeden arkadasinin
Olumune sebep olmustur. Ahmet riyasinda bdyle bir durumla kargilastigi-
na gore gecmiste bdyle bir durum yasamis ve onda, travma olarak kalmis
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olabilir. Ahmet arkadasinin cesedini defalarca bigaklayarak delik desik yap-
tiktan sonra onu elege benzetmis, arkadasinin 6ldugind anladigi zaman
kendisinin feryat ederek aglamasini ise midesi ekmege muhtag kalmis bir
fahisenin aglamasina benzetmistir. Ahmet'in plakginin 6éniinde duran kiz-
la konusmasini hayal ettiginde kizla evlenmek istedigi ancak ¢ocuk sahibi
olmak istemedigi anlagiimaktadir. Ahmet'in tamda hazineye yaklastigi va-
kit topraktan bir yilanin ¢ikip bacagini sokmasi ve onu zehirlemesi, ger-
cek kazancin ancak ¢alisip emek harcayarak olabilecegi, bahgede bulunan
gému ile zengin olunamayacagl mesajini vermektedir. Ahmet hastanede
kendine geldigi anda basinda bekleyen doktorun goézlerinin ve gézlik cam-
larinin Seyh Abdo’ya benzerligi, kazadan sonra Ahmet'in hastanede bir ara
kendine gelip doktoru gérmus olabilecegini akillara getirmektedir. Ahmet’in
kaza anini hatirlamasi geriye donus teknigi(flasback) ile gergeklesmektedir.
Ahmet’in gecirdigi kazanin ona bir arabanin ¢arpmasi kadar basit bir kaza
olmadigi, birgok arabanin birbirine girdigi zincirleme buyuk bir kaza oldugu
anlasilmaktadir. Doktor ve hemsirenin birkag¢ gtine kadar bir at kadar gugcli
olacagi benzetmesini yapmasi, Ahmet’in hayati tehlikesinin olmadigi bu ka-
dar blylk kazaya ragmen hafif yaralanmasi anlamina gelmektedir. Ahmet
hala hastane yataginda yatarken gelecek yokluk gunlerini hatirlayip hayal
kirikligr yasamaktadir. Yazar hikdyenin sonunu okuyucuya birakmigtir.

4. Yazarin Biyografisi

Suriyeli hikaye yazari, Zekeriya Tamir 1931 yilinda Sam’da dogdu. Aile-
sinin fakir olmasi nedeniyle dgrenimini yarim birakmak zorunda kaldi. Ki-
cuk yasinda kilit atdlyesinde ¢alismaya bagladi. 1958 yilinda 6yki yazmaya
baglad!. ilk hikayesi 1956 yilinda yayinlanmistir. Suriye Kiltir Bakanligrnda
Telif ve Ceviri MUdurliginin yani sira birgok gazetede yazi igleri mudurt
ve genel mudir olarak caligtl. Yazar hikayelerinde fakirlik yoksulluk ve is-
sizlik gibi sosyal konulari ele alir. Hayal ve gergek arasi gegisler Tamir hi-
kayelerinde sikga gorulir. Ustelik bu gegisler herhangi bir bilgi veriimeksizin
aniden yapilmaktadir. Tamir, hikdyede hakim bakis agisina yer vermektedir.
Bu tur anlatici, kahramanin aklina girmekte, fikirlerini agiklamakta ve riyala-
rini aktarmaktadir. ilk hikayesi 1956 yilinda yayinlandi. Oyki koleksiyonlari
ingilizce, Fransizca, Rusga, Almanca, italyanca, Bulgarca, ispanyolca ve
Sirpgaya cevrildi. Bazi dykileri Tirkgeye gevrilmistir. ilk hikaye koleksiyo-
nu (bu hikayenin de iginde yer aldigi) Sahi’lul-Cevadil- Abyad (“Beyaz Atin
Kisnemesi”) tir. Birgok ¢ocuk éykisunun yazaridir. Arap ve Avrupa Univer-
sitelerinde onun 6yklciligu konusunda birgok lisansustu tezler hazirlandi.
Suriye Devlet Nisanr'yla édullendirildi. 1981 yilindan beri Londra’da yasa-
maktadir. Oykii kitaplari: Beyaz Atin

Kisnemesi (1960), Kiilde ilkbahar (1963), Gék Giirliltiisii (1970), Sam
Yanginlari (1973),
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Onuncu Giinde Kaplanlar (1978), Nuh’'un Cagrisi (1994), Gilecegiz
(1998), Uff! (1998), Olgunlagsmamig Uziim (2000), Diz Kirilmasi (2002), Ne-
hir Neden Sustu? (Gocuk oykileri, 1973), Gil Kirlangica Dedi ki (Cocuk
oykuleri, 1978).
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ZEKERIYA TAMIR’IN HAZINE (EL-KENZ) ADLI HIKAYESININ
ARAPGA ORJINALINDEN GEViRiSi

Ahmet uzun boylu, zayif bir adamdi. Glzel bahgeli, kiigik bir evde tek
basina bekar yasiyordu. Dogdugu gtinden beri, bahcedeki gillerin bir kadin
tarafindan koparilacagdi giinin hayali ile yasiyordu. O, narin bir kadinin du-
daklari arasindan sarhos inilti gibi dokilen yumusak bir kahkahadan disen
¢ig tadini hicbir sekilde tatmamisti.

Ahmet bir sabah kapi zilinin calmasiyla uyandi. Saskin bir halde kendi
kendine kim geldi acaba? dedi.

Yatagindan yavasca kalkti, kapiya dogru yoneldi ve esneyerek kapiyi
actl. Karsisinda ak sakalli, gri gozlu, gozleri gocuksu sefkatle karisik zalim-
likle parlayan tuhaf yash bir adam buldu.

Bu tuhaf adam: “Ben Seyh Abdo” dedi.

Ahmet, kisa kuru bir 6kstiriikle karsilik verdi. ictigi sigaralara iginden Kiif-
rederken, Seyh Abdo “igeri girebilir miyim “diye ekledi.

Ahmet: Bu kadar erken saatte bu sahtekar ne istiyor? Diye diisiindu.

Seyh Abdo, Ahmet’in odasindaki ahsap sandalyede otururken bir yandan
da kendini tanitiyordu. “Adim $eyh Abdo... Meslegimse hazine avciligidir.

Ahmet gozlerinde saskin bir ifade ile “hazineler mi?” dedi.

Seyh Abdo gllimseyerek glven dolu bir ses tonu ile sunlari sdyledi:
“Oglum, diinya c¢ikarilmayi bekleyen gizli hazinelerle doludur. Bunun senin-
le ne alakasi oldugunu merak ediyor olabilirsin. Sana kisaca anlatacagim.
Bahgende limon agacinin tam altinda gémlu bir hazine var. Orayi kazdigi-
miz takdirde iki kiip dolusu altin bulacagiz. Buldugumuz altinlari paylasiriz
ne dersin?

Ahmet tek kelime bile etmedi. Sadece hayretle Seyh Abdo’ya bakti.
Aman Allah’im bu bir rlya olmali? Zengin mi olacagim yani? Artik a¢ kal-
mayacak miyim?

Seyh Abdo emredici bir ses tonuyla: “Hadi bakalim. Simdi bir kazma ve
bir kirek getir.” Birka¢ dakika sonra Ahmet limon agacinin altindaki topragi
kazmaya bagladi. Bu arada

Seyh Abdo’da anlasiimaz sézler mirildaniyordu.

Ahmet bir stre sonra alnindan damlayan teri silmek i¢in gukurda durdu.
Seyh Abdo ona elini uzatarak sdyle dedi: Al bu siseyi icecedi cok ferahlati-
cidir.”
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Ahmet sisedeki icecedi midesine bosalttiktan kisa bir slire sonra ken-
disinden bir seyin ayrildigini ve yine Ahmet adinda diinyanin sokaklarinda
dolasmayi seven bagka bir varliga dénistigunu hissetti.

Boylece, birinci Ahmet altin aramak igin kazi yaparken, diger Ahmet dile-
digi gibi yasamak icin diinyanin diger ucuna dogru yola ¢ikti. Bir meyhaneye
girdi, soluk 1siklarin altinda bir masaya oturdu. Bir kadeh eski sarap icmeye
basladi. Bu arada bir kadin gelip yanina oturdu. Onun kadehini aldi ve du-
daklarina goéturirken: “Sarap ve erkeklerden hoslanirim” dedi.

Ahmet: “Ben altindan baska bir sey sevmem” Kadin: “Sinirlenmeyin as-
linda bende altini severim.”

Ahmet: “Ben altini deliler gibi seven tek kisi olmaliyim. Diger insanlar ise
yiyeceklerini, 6lumlerini ve uyku saatlerini bekleyen aptallar olsun istiyorum.
Ben altindan bir kadin yapacagim ve onu deliler gibi sevecegim.”

ilk Ahmet topragi kazmaya devam ederken, Seyh Abdo’da onun yaninda
durmus ritimli bir sekilde gizemli s6zler mirildaniyordu. Diger Ahmed ise,
o sirada 6fkeyle meyhaneden ¢ikti. Blyuk denize bakan beton kaldirimda
yurtdd. Dalgalarin ugultusunu dinledi. Parlak renklere sahip kiglk bir ba-
lik oldugu, karanhk sularin derinliklerine daldigi gtnleri hatirladi. Balik¢inin
yukaridan atilan aginin sesini duydugu anda, yerinden firlayip ilk yildizin
dogusuna tanik oldu.

Seyh Abdo “kaz Ahmet... kaz...” altini bulacagdiz ve mutlu yagsayacagiz
dedi.

Diger Ahmet, o sirada arkadasi ile kol kola yirirken arkadasi “Harun
Resit Kraldir’ dedi. Ahmet: “Veziri Cafer, karisi da Zibeyde adinda glizel-
ler glzeli bir kadindir.

Arkadasi: “Senin adin kafalari kolaylikla kesen celladin adi Lord Mesrur
olsun.”

Ahmet 6fkeyle: “Sen bana hakaret mi ediyorsun? Ben cellat miyim? Der-
ken cebindeki bicagdi ¢ikarip arkadasinin gégsune sapladi. Arkadas! korkuy-
la beni dldureceksin diye bagirdi.

Ahmet onu bigcaklamaya devam ederken bir yandan da cesedini elek
yapacagim diye bagiriyordu.

Arkadasi yere yigilirken zayif bir sesle mirildandi. “Beni éldurdun... Ben
senin ¢cocuklugu kendisinden kagan kardesinim.”

Ahmet kendini, sesini sonsuza kadar kaybetmis cesedin Uzerine atarak
midesi ekmege muhtag¢ kalmis bir fahise gibi bagirarak agladi.
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Seyh Abdo: “Kaz Ahmet ... Altinin yiizii gok giizeldir. O sefaletin sonsuza
kadar kara geceye c¢evirdigi kati génulleri aydinlatan tek gunestir.”

Ahmet, hizl tek diize hareketlerle kazmaya devam ederken, altina olan
Ozlemi, parlak sari isik kalintilariyla aydinlanan gokyuzinde kara bir bulut
surlsU gibi buytyordu.

Ufuktaki Ahmet ise, bir plak¢inin éntinde dururken gordigu kiza: “Senin
bedenin bir alev sarkisi ve ben onu dogmadan dnce sevdim. “Dedi.

Kiz utangag bir tavirla: “Benimle konusmaya nasil ciiret edersin? Git bu-
radan! Babam benimle konugtugunu goérurse seni dover.”

Ahmet: “Baban oéldu.”
Kiz: “Oyleyse abim ddver.”

Ahmet: “Abin 6ldi. Annen 6ldd. Tim insanlar éldiler. Diinyada ikimizden
baska kimse kalmadi. Benimle gocuk sahibi olmadan mutlu bir kadin olarak
yasayacaksin.”

Kiz: “Sen kdrsun, gozlerin gérmuyor herhalde? Tum insanlar hayatta
dedi.”

Ahmet, kendini denize dogru kosmaya iten aci bir umutsuzluga kapilarak
kendi kendine denize kiuguk renkli bir balik olarak dénecegim diyordu.

Dinyanin sokaklarinda evsiz kalmayi seven Ahmet’in bedenini kucak-
larken denizin kucagi titredi. O sirada topraktan bir yilan ¢ikti ve kazmak-
la mesgul olan Ahmet’in bacagina dolandi. Ahmet panikle bagirdi: “Seyh
Abdo... Yilan beni soktu. Olecedim. Cabuk. Doktor ¢agir. Kagma. Ahh. Seni
tanidim. Yillardir saklaniyordun sen...”

Ahmet, alninin derisine sefkatle dokunan eli hissettiginde daha son cim-
lesini tamamlayamadan bir seyler sdyleyen ses duydu. Gozlerini acgti ve
vicudunun beyaz duvarl bir odada yatakta uzandigini fark etti. Yaninda
beyaz elbiseli bir adam ve bir kadin vardi. Adamin ince cam goézliklerin
ardinda gri gozleri vardi.

Ahmet, kisik bir sesle: Ben buraya nasil geldim? Diye sordu.

Adam: “lyisin. Rahatsiz olma. Kargidan karsiya gecerken sana araba
carpmig.”

Ahmet, saskinlikla kadina bakti. Oda, guzel yuzine gekicilik katan gu-
[imseyerek sdyle dedi: “Emin olun, i¢iniz rahat olsun, birkag¢ gun igerisinde
bir at kadar gu¢li olacaksiniz.

Sehrin girdltisl, odanin caddeye bakan penceresinden igeri stizilirken,
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Ahmet gozlerini kapatti. Kafasindaki karanlik dagilirken, kigik kazalarin bir
araya gelip korkutucu bir hizla birbirini takip ettigi o ani hatirladi. Araba kor-
nasi. Fren sesi... Sirtinda sert bir darbe... Gozleri kararmadan &nce, aci
dolu bir ¢ciglikla yuzustu yere yigildi.

Ahmet, aci bir sekilde glilimsedi. Yani altindan bir kadin yapamayacakti.
Birkac¢ guin sonra at gibi glclu bir sekilde hastaneden ayrilacakti. Sehrinin
sokaklarina lizgun, sevgilisiz, issiz bir adam olarak donecek. Ac¢lik glnleri
geri gelecekti. Sabahin kor karanliginda, kaybolan rizki yerine a¢gozIulagu,
onu kendi goézlerini istahla yemeye mecbur edecekti.
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